}O.C.Baceiiko
»KpuMcbki coHeTn” Anama MinkeBu4a y nepexianax Jlepka

BopoBUKOBCHKOIO: JIEKCHYHI | rpaMaTu4Hi Tpancopmamii opurinaLy

VY crarTi po3rIANAEThCsA MHUTAHHS JIGKCUYHHMX 1 IpaMaTHYHUX OCOOJUBOCTEH
nepekiaaiB JI. bopoBukoBchkum ,,Kpumcekux coHeTiB” A. MiukeBuua. BumineHo
OCHOBHI TMPUAOMH TJIyYMAdeHHS, OO0 SKHUX BIA€TbCS YKPAIHCHKUH THCHMEHHUK,
BH3HAYCHO HAWOLIBII MPOAYKTHUBHI 3 HHUX, OKPECICHO NPUYMHU THUX YH THX
TpaHcopmarliii opuriHaty.

Ki1r04oBi cioBa: Xy/10XKHIM nepekiaj, OpuriHaji, CnocoOu nepexiamy.

[IpenacTaBHUK yKpaiHCBKOTrO poMaHTHU3My JIeBKO BOpOBHKOBCHKHI YBIMILIOB y
BITYM3HSIHUI JIITEpaTypHUN TpOIleC HE TUIbKU SIK aBTOP CaMOOYTHIX moem, Oamnan,
nepecniBiB, 0ailok, a ¥ OpPUTIHAIBHUX NEPEKJIaAIB KJIACHKIB CBITOBOI KYJIbTYpHU
Onekcanapa Ilymkina ta Anama MinkeBuya. 3aBIaHHSIM Haol PO3BIAKH €
JOCIIJKEHHSI CTHUJIICTUYHMX OcOoOJMBOCTel iHTeprperanii JI. bopoBHUKOBCEKUM
,,KpUMcbKkux coHeTiB” A. MinkeBnua. 3o0kpeMa yBara Oyne IpHKyTa J0 3’ ICyBaHHS
npobiemu TpaHchopMallii 3MICTOBOI CTPYKTYpPH OpPUTiHATY B 3pa3Kax IMepeKiiamy,
nepeayciM MOpiBHIOBATUMEMO €JIEMEHTH JISKCHYHOTO Ta IPaMaTHYHOTO PiBHIB.

[IutanHa aHamizy mnepekyiaganbkoi JisaabHOCTI JI. BOpOBUKOBCHKOTO HE €
IoCcTaTHbO  BuUBUeHMMH. lliero  mpobnemoro  3aiimanucs M. MockaneHko,
M. HoBukoBa Ta iH. biubml rimmOOKOro IOCHIIKEHHsS NMOTpedye acmekT mepenayi
yepe3 KOMYHIKaTUBHUI JIaHLIOT ,,aBTOp — TBip 1 (OpuriHai) — nepekianay — TBIp 2
(mepexman)” ycporo o0’emy iHdopmaiii, 3aKiIageHOl MUCBMEHHUKOM Y
MEePIIOIKEPENIO, 3 ACYyBaHHS MPUYMUH Ta HACTIJAKIB 11 MOXIIMBOT Moaudikaii, 1o i
3YMOBJIIO€ aKTYyaJIbHICTh HAIIO1 PO3BIJIKH.

[lepexnagatyt kpamii 3pa3kd Ti€el YW Ti€l HaAIIOHATBHOI JITEpATypH €
HAJ3BUYAHO  BIJAMOBIIAJILHOIO,  CKJIQJHOIO, KOPUCHOIO  CIipaBow. JIeBko
BopoBukoBchkuit  00paB i TIyMaud€HHS BIpIII HaWBIIOMIIIOTO MHUChMEHHUKA

[TonpIn, KOTpui € HaIlOHAJIBLHOI TOPAICTIO, TBOPU SIKOTO CKJIAJAl0Th CKapOHMITIO



3Ha€ B OpUTiHAII YMMaJlo 1HO3eMIIB. 3 I1HIIOro OOKy, MOBa Mmoe3iil Anama
MilkeBruYa HE € MPOCTOIO HABITH IS TIOJISIKIB. BoHAa — 3pa3ok BUIOTO XYI0KHBOTO
CTHIIIO — aBTOP PETEIbHO JOOMPAB KOXKHY JICKCUYHY OJMHHUIIIO, BBOJIUB Ti €IEMEHTH,
KOTp1 HaWTOYHIIIEe, HAWBUpA3HIIIE NMEpelaBalid AyMKY. Y CBIJOMHUBIIU XYAO0XKHIO
BapTICTh HaA3BUYaANHO nonyispHux y €spom XIX cromitrd ,,KpuMchbKUX COHETIB”,
YKpalHChKUN TMOET MEepeKiagaB iX Ha piIHY Ta pOCIMCbKY MOBH, THM CaMUM
30arauyBaB BITUYM3HSAHY KYJIbTYPY KpaIllMMH 3100yTKaMu cBiToBoi [ 1, ¢. 9].

Bimomo, mo mpolec TIyMadeHHS YTPYIHIOE YacOBO-NPOCTOPOBA BiJCTaHb 1
MPUHANICKHICTD 10 PI3HUX KYJIbTYPHUX CHCTEM aBTOpa OPHTIHATY Ta MEpeKiagaya,
10 BUSBJISETHCS MEPEAYCIM y PIZHUX TPATUIIAX, 30KpeMa 0COOIUBOCTSAX CIMEHHOTO
BUXOBAHHS, CHCTEMH OCBITH, ICHYIOUHMX L[IHHOCTEW, a TAKOXK CHeU(ILl BHYTPIIIHbOT
opranizamii iHauBiAiB. st JI. BOpOBUKOBCHKOTO Taki MEPENIKOAM HOCHIU
BITHOCHUN XapakTep. AJpke oOuaBa MUCbMEHHUKAa TBOPWIM B OJIHY €HOXY, Oynu
MpPEJCTABHUKAMHU OJTHOTO JIITEPAaTypHOIO HampsAMy, TEPUTOpiaibHO HE Oyiu
pPO3/UIEHI BEIMKUMHU BIJCTaHSAMH, HaJIEXalId [0 CIUIBHOTO CJIOB’STHCBKOTO
KyJIbTYypHOTO TIpocTopy. JI. BOpOBUKOBCHKHMIA MepeKiiafaB Moe3ii, sIKi BIATBOPIOIOTh
peanii HE TOJBCHKOI, a TOTOYACHOI POCIHCHKOI IMIIepii, OCKIIBKH HamucaHi
A. MinkeBuua y mepion ioro mepeOyBanHsi B Kpumy. Sk ocobOucrocTti 0o6umBa
MUCHbMEHHUKU CPOPMYBAJIMCS TiJl BIUIMBOM TMOMIOHMX 3O0BHINIHIX O0OCTaBUH,
3YMOBJICHUX CHEIU(pIKOI TOTOYACHOTO ICTOPUYHOTO mpoliecy Ykpainu Ta [lonbii,
KOTpUI MaB YMMAaJO CHUIBHUX CTOPIHOK. [IpoTe ykpaiHChbKUI 1 MONBCHKUNA HAPOAH €
caMOOYTHIMH, KOKEH 3 HUX MAa€ HaI[lOHAJIbHY JIYXOBHY Ta MareplajbHy KYJIbTYpY,
€JIEeMEHTH KOTpPOi BiAOOpakaroThCs y MOBI. Tomy, Oe3mepeyHo, ICHYIOTh YUMai
BIIIMIHHOCTI Yy CHPUUHATTI TEBHUX KOMIIOHEHTIB OTOYYIOUOi JIHCHOCTI, iX
BIITBOPEHHI JIIHTBAJILHUMU 3aco0aMu, 1110, 3BICHO, 3HAXOJUTh BIJITBOPEHHS 1 Yy
mporieci TepeKnany, KOTPUM CMITMBO MOXHA Ha3BaTH TBOPUOIO [ISUIBHICTIO, a
caMoro Tepekiazaya TBOpUYOoK ocoOucTicTio [2, ¢.1.], KoTpa, mepeHoCSYr MOSTHYHI
9 TIPO30B1 IIIHHOCTI OJHIET JiTepaTypu B IHILY, TE€HEpye TpaHCPOPMOBAHY

peabHICTh, 0 (DYHKIIOHYE SIK OKpeMa CHUCTeMa 3a BJIACHUMU MOBHUMH 3aKOHAMH,



YCKJIaJIHEHA 4YM CHpOINEHA BIJHOCHO OpuriHamy. TBOpUICTH TiiymMaua Ma€ OKpeMi
oOMexeHHs. MeTbcs, HANPWKIAA, PO peali3allif0 3aBJaHHS 30epeXKCHHS
0COOJIMBOCTEM pUTMIYHOI OpraHizaliii, pumMu 1 MoJ.

[IpoananizyeMo crocobu mepekaamay, KoTpi BUKOpucToBye JI. BOpoBUKOBCHKHH,
npairorouu Ha ,,KpuMmcekumu coneramu’ A. MitikeBuya.

AKTUBHUM TpUiioMOM bBOpOBHKOBCHKOrO-TiepeKiiajiada € YIYIICHHS MEeBHUX
eIeMeHTIB opwuriHanmy. JlocuTh dYacTo YKpaiHCHKMU NHCHhbMEHHUK HE BBOIUTH
JIEKCEMH, 3HAYEHHS SIKUX BUSBIISIIOTHCA HEPEJIEBAHTHUMHU a00 JIETKO BiJIHOBIIOIOTHCS
B KOHTEKCTi: Patrze W niebo, gwiazd szukam — Hwy na nebe 36e30 (,,AKKepMaHCKHUE
crenn’”), abo, Ha JyMKy aBTOpa, € IPYropsaHuMH. [lepeBakHO Takuil NpUHOM
3aCTOCOBYETHCS BIAHOCHO OOCTaBUHHMX XapakTepucTuk: Tam z dala blyszczy oblok?
— Bom obaax ceemum? (,,Axkepmanckue crenu’’); Tam na potnoc ku Polsce — Tam, k
Tonvwe (,,I'poonuna I[Totonkoi™). Tumosum s JI. BOpOBMKOBCHKOTO € YITyIIEHHS
O3HAYYBAJIbHUX XapPaKTEPUCTUK, HIEThCS MEpelyCciM MpO eMITeTH, MOPIBHSIHHSI:
Drzemiq na macztach nagich - Ha maumax napyc cnum (,Mopckas tumr”). I[Ipote
TaKU# Ccrocid MOYKe MaTH 3a HACJIJIOK BTpaTy emoliiiHoro HanpyxeHHs (Lekko mi!
rzeZwo! lubo! — Jlecko mme! Jhooo! (,IlnaBanme”); Stonce Krwawo zachodzi —
3axooum connye (,,byps”)), mnepemaBaTH 3araJdbHHAN XapakTep OMNOBimI 0e3
JOTPUMAHHS aBTOPCHKOI KOHIICMIIIT, 10 3HIKYE XYIOXKHIO I[IHHICTh TEPEeKIany.
Hanpuxknazn, iHTepnpeTyroud CIOBOCHONYYeHHS ,zly los” sk ,,0eda” y coHerTi
»Mopckass tumr” JI. BOpOBUKOBCHKUI IO CHPOIIYE YYTTEBUM CErMEHT cTpodu,
3aM1HIOE YOPHY KOJILOPOBY (hapOy cipoto.

[IpoTunexxHy Npupoay Ma€ IHIIUK CIOcCi0 TIymMadyeHHs, 10 KOTPOTO JOCHUTh
aKTUBHO BHaerbCad JI. bBOPOBUKOBCHKMM, — 1€ IPUKUOM JIEKCUYHUX J10JaBaHb.
31e0UIbIIOro Mepekyiaiadyl  BHOCATh IMEBHUM JOJATKOBUUA 00’€M BI1IOMOCTEH 3a
YMOBH HasiBHOCTI B opwuriHajii oHOBOi iH(popMaIllii, 3MICT KOTPOI HE € 3pO3yMITUM
JUTST 1THO3EMHOTO CIpHiiMada, OCKUIBKH TPEICTaBICHUN B IMIUTIUTHIN dopmi. Y
JI. BopOoBUKOBCHKOTO 1€l (pakTOp HE € JAOMIHYIOYUM, y OUIBIIOCTI BUIQJKax BIH
CIIOPAIUYHUM, IO TMOSCHIOEMO OCOOJMBOCTAMH (HaKTyaJbHOTO 3MICTOBOTO PIBHSA

COHETIB, a CaMe TOPU30HTAJIBLHOTO KOHTEKCTY, KOTpU BiATBOpIo€ peainii He [lombii,



a Kpumy. IIpoTe BepTUKaIbHHMI KOHTEKCT OKPEMHUX MOE€31id MICTHUTh HaIllOHAJIHHO
MapKOBaHI KOMIIOHEHTH, CEMAaHTHUKY SKHUX MOTPIOHO pPO3TIyMAauyUTH YWUTAUEBI.
Hanpuknan, He BCl peluIieHTH 3HAKOTh, MO0 A. MinkeBud HapoauBcs y JIUTBI.
JI. BOpOBUKOBCHKHMIA TIOJICTIIYE JIJIsi CIIpHiMava MEPIEIlii0 KOHIIETTYaThHOTO PiBHS
COHETY ,,AKKepMaHCKHe CTelH”’, BBOAAUH JIeKCeMy ,,poauHa”: Ze styszatbys glos z
Litwy — 306 ¢ poounst — Jlumeoi...

VYkpaiHCbKUH TepeKiiafjad dYacTilie 3acTOCOBYE IPUHOM JOJaBaHHS dYepe3
BIJIMIHHOCTI M)k MOBaMHM B 00JIaCcTi TpaMaTU4HOI OY/10BU, JIGKCUKH Ta (ppa3eosiorii, a
TaKOXX 3 METOI0 HAJaHHS MEPEKIIaTy MTOBEPIICHOI XyI0KHBOI (POpMU, YBUpPA3HEHHS
cruiictuku (pozar Carogrodu — Iapvepao ozcons 3anun! (,Bum rop co cremei
Ko3710Bckux™)), 0lHAK TPAIUIIIOTHCS BUIAIKU, KOJM Taki JTOJaBaHHS € JIOBLIbHUMH,
X04Ya BOHH 1 HE CTIOTBOPIOIOTH CMUCIIOBY CTPYKTYPY TO€3ii, ajie HaaroTh i IEBHUX
KOHOTOTHUBHHUX BIJTIHKIB, SIKi HE 3aKJIaJiaB y MepIIopKepesio aBTop: ..wiatr chwyta
pod skrzydla — ...e3s1 6éemep noo xkpwiivs nadymete (,,JnaBanue”);

Oco01MBO MPOAYKTUBHUM crocodboM nepeknany y JI. BopoBukoBcekoro e
3aMiHa, 10 peali3yeTbcsl Ha PI3HUX MOBHUX PIBHAX: MOPQOJIOTTYHOMY,
CUHTAaKCHYHOMY, JIGKCHYHOMY. Hampwkmaa, THUChMEHHUK JOCHTh YacTO 3MIHIOE
emitern: Sréd fali gk szumigeych — ...6 eonnax zycmuix ayeos (,,AKKEpMaHCKHE
crenu”), 3aMIiCTh OOCTaBUHHUX XapaKTEPHCTUK BKA3ye€ Ha peaizallifo THX Y¥ THX
Ji#, BITUYTTS MMeBHUX cTaHiB: Nigdzie drogi ni kurchanu — ... u ne eudams dopocu Hu
kypeana (,,AKKepMaHCKHE CTEIn”), BBOJUTh KOHKPETHI MOHATTS 3aMiCTh 3arajibHHX:
...gra piersiami rozjasniona wWoda — U mopa 2pyob Konvlulemcs, 630bIXasl
(,,Mopckas Tam”); wiem, co to by¢ ptakiem — s nocmue nosrem opaa (,,JlnaBanue”).
Taxi 3aminu 37e061bIIOTO HEeUTpanbHi. [IpoTe HaTparuisiemo Ha Moaudikalli, KOTpi B
OKpEeMHUX BUNAJKaX HE € JIOLUIbHUMU, 00 HE NepeaaroTh yciel iHdopmariii, 0co0IrBoO
eMOIIilHOI, 3akiameHoi B opwurinan (Zdarto zagle — Cuam napyc (,byps”)),
cy0’exTUBYIOTh 00pasHicTh (Czy wzrok twoj ognia peten, nim zgasngt w mogile... —
UL 630p MEol ocHenHwlll, aems 6 cmpany opysei (,,I'poonuna Iloronkoii”)). B
IHIIIOMY BHIAJIKy, (DIKCYEMO TOCUTH JOBUIBHUN TMEPEKIIa]] IIJIOr0 PsAIKa COHETY —

JI. BOpOBUKOBCHKUI  3MIHIOE JIEKCUMYHMM CKJaA, TMpoTe 30epirae OCHOBHI



XapaKTepUCTHKU eMOIIHOI cutyarlii, onucanoi A. Miukesuuem: Albo modli¢ sig
umie, lub ma si¢ 7 kim poiegnaé¢ — B kom cne3vl ecmb, uib Kmo cymen Koz2o
oonamo (,,byps”).

Buninsemo yumaino 3MmiH y Oy0Bi TpaMaTHYHUX KOHCTPYKIIIH, 1110 MEPEBAKHO
3YMOBJICH1 cHeIu(}iko0 PUTMIYHOI OpraHizalii rnepekiaaHoro tekcry. Hampukman,
JI. BOPOBUKOBCHKHMI JOCHTh YacTO BAAEThCA 10 Moaudikaiiid QGopMm JiecioBa,
30KpeMa KaTeropii umcia i ocodu:. Stojmy! — Cmout! (,,AkKepMaHCKHE cTenun’”);
dopm uacy 1 Bupy: Wplynglem na suchego przestwor oceanu — Ilnvigy 6
npocmpancmee s cyxoeo  oxeana,  Juz  mrok  zapada —  [lan
mpak (,,Axkepmanckue crenn”’). [lepekinagad 3MiHIOE TaKOXK I'paMaTH4YHI KaTeropii
imeaaux yactuH wMoBu: Ci  lezg na pol  martwe —  mom mepms
nesicum (,,byps”); podroini — nymuuk (,,I'pooHmIa [ToTorkoi™)

XapaktepHoto pucoro mepekiaaiB  JI. BOpOBUKOBCHKOTO €  BXKHMBaHHS
CKJIaTHOCYPSHUX PEUCHb 3aMICTh CKIaJHOMIAPIIHUX: Zbudzi sig, aby westchngé —
IIpobyoumcs, e30oxnem (,,Mopckas tunr”).

A. MitkeBuY JUisl BIITBOPEHHSI CBOIX JYMOK YK€ YBa)XHO BHUOHMPAB JIEKCEMHU,
BUMAJKOBUX MOBHHUX OJMHHUIb y Horo moesii He Oyno. KpiM 11b0r0, MOJIBCHKUMN
NUCBMEHHUK PIJIKO BXXHMBAaB CJIOBa, HIO0 MICTATh TUIBKA TPEAMETHE 3HAYCHHS.
[IponyKTUBHUMU y OTO aBTOPCHKOMY CTUJII € MOBHI OJIMHUIIL, KOTP1 MAalOTh y CBOIH
CEMAHTUYHIA CTPYKTypl 3HAYHUH €MOLIMHMA Ta EKCIPECUBHUM MOTEHIlIaN.
JI. BOpOBUKOBCHKUI TEX HAMara€TbCsl 3HAWTH TakKi JIGKCEMH POCIMCHKOI MOBH, SIK1
MaloTh YCKJIAJHEHY BHYTPILIHIO OpraHi3aIliio: ...posrod twoich wesolych Zyjgtek —
cpedb meoix eecenvix ooumanuit (L,Mopckas Taur’); SZum zawiei — oypyHnos oez
(,.byps™); Na szczycie jaka tuna — Kaxoe 3apeso (,Bum rtop co cremeii
KosznoBckux™). HaBiTh y THX BHUMAagKax, KOJM aBTOP COHETIB BXKWUBAE HEUTPAIbHI
CJIOBa, TO TIEPEKJIaaayd 3HaXOAUTh IM BUIITyKaH1 BIAMOBIIHUKY. Takuii mpuiiom 3BICHO
Aemo TpaHchOpMye CTHIIICTHUKY BIPIIIB, MPOTE HIAK HE 3MEHIIYE iX XYJOKHBOI
iHHoCTI: ...Z0dka brodzi — U, xax naows, nivieem...(,,Axkepmanckue crenu’); ... t0
wzeszala lampa Akermanu — 6recmum mo ¢hapoc Axxepmana ...(,,AKKEpMaHCKHUE

crenu’); mloda rozo — ueemox nooeu (,I"poonura [otomnkoi™).



Sk Bimomo, (pa3zeonoriuHui CKJIaJ € OJHIEI0 3 HaAMOUIBII HalliOHAIBHO
MapKOBaHUX CHCTEM. TOoMy, BIATBOPIOIOYH (PpazeosioriuHi 3BOPOTH 3ac00aMu 1HILIOT
MOBM, BMUIMM TIepeKJiajiad TMojia€ He iX JIOCTIBHI TJAyMadeHHs, a 3aMiHIOE
CEMaHTHUYHUMU BianoBigHukamu. Came Tak MigIAIIOB 10 epekaaay (ppazeonorizmin
JI. bopoBukoBcekuil: Jak pajgk czatujqcy na skinienie sidla — Kak ¢ yzonke nayk,
000b1uu oxcuoas (,J1naBanue”).

Hatpamisiemo Ha uncnenHi npukiaau 3amiau JI. BOpOBUKOBCHKUM THIX YW THUX
peaniii. [Ipore Takuii mpuitom 31€0UIBIIOTO HISIKUM YHHOM He JAehOpPMY€E CTPYKTYPY
KOHIENTYaJIbHOTO TIOJS COHETIB, MOAU(DIKYIOUM OUIBIIO YH MEHIIOK MIPOIo
bakTyalbHy IUIOLLUHY. Hanpuknan, y BIpIII »Mopckas THLL
JI. bopoBukoBchkui mepeknanae “pawilion” He sk ,,MOpCKOH (uiar”, a BXKHMBa€ Ha
O3HAYEHHS Ha3BaHOI peanil JIEKCemy ,,napyc’.

3amiHa MEBHMX MOBHUX OJMHHMIL y Tepekianax JI. BopoBUKOBCHKOro ciyrye
YHUKHEHHIO TaBTOJIOT1i, PO3IIUPIOE CHHOHIMIYHUHN P, MOTIUOIIOE MPEAMETHO-
acollaTuBH1 1HQOPMAIIiITHI JAHIIOTH.

Tiymau BAA€TbCS TAKOXK /10 BUKOPUCTAHHS MPUAOMY TIEPEMIIICHHS CIiB, 110
3YMOBJICHO  pPSAOM OO ’€KTMBHMX TPUYHH —  OCOOJMBOCTSAMH  JICKCHYHOI
CIIOJIY9yBaHOCTI, KOTpa B TOJBCHKIN Ta POCIMCHKIM MOBaxX B OKPEMHUX BHIIaJIKax
PIBHHUTHCS 1 HE I03BOJISIE B TIEPEKIIAAl BXKUTH TY UM TY MOBHY OJIMHUITIO TaM, Ji¢ BOHA
CTOITh B OpHTiHATI, cHenudpikow pUTMIYHOT opraHizaiii Ta noxa. Hampuknan:
Wplyngtem na suchego przestwor oceanu — Ilnvigy 6 npocmpancmee a cyxozo
okeana; Sréd fali gk szumigcych — ...6 éonnax 2ycmuix ay206 (,,AKKepMaHCKHE
crenu”). BupisHsemo mnepemimieHHs niumx ¢pas: | mnie wtenczas dzwiek mowy
rodzinnej ocuci; I wieszcz, samotng piosnke dumajgc o tobie, Ujrzy bliskq mogite i
dla mnie zanuci — X nymuux, muxyio mozuny nocewas, y3pee 6oJu3u Moo, Onia4en
OHU mou: oH 3anoem mebe, npociasum onu meou (,,I'poduuna Iloroukoii”).

Orxe, nepexknaau JI. bopoBukoBcbkoro ,,KpuMmchkux coHeTiB” A. MimkeBruya
XapaKTepHU3y€e€ TOUHICTh, OJIM3BKICTh [0 OpUTiHANIB, KOTpa HE 3BOAUTHCS JI0
OykBanisMmy. [IMCbMEHHUK HE MparHe JOKJIAJHO BIATBOPUTH 3acO00aMU POCIHCHKOI

MOBHU CHUHTAKCHC, JIEKCUKY, I'paMaTH4HI SBHIIA, U0 (PYHKIIOHYIOTh B MOJbCHKOMY



TekcTi. TOYHICTh mepekyaay BUSBISEMO Yy XYAOXKHIN IUIOMIKHI, TOOTO aaeKBaTHIN
nepesavyl MOETUYHOI CMHUCIIOBOI CTPYKTYpH. 3BICHO, HATpaIIsIEMO 1 Ha BIIXiA BiA
nepiokepena, npore JleBko BOpoBHKOBCHKMIA, HA Haly IyMKY, POOUTH Iie
cBimomo. [loeT mparHe sKHaAMMOBHIIIE MEepeAaTd TeMaTHUHE 0araTCTBO OpHUTIHAIY,
PIBHOIIIHHO BIATBOPUTHU 0Opa3Hy cucteMy. llepekiianay nenio MeHIie 3BepTae yBary
Ha OKpemi JeTaii, BIJJal0ud TIepeBary BIATBOPEHHIO XYIO0KHBOTO CBITOTJISITY
A. MinkeBrya, a He CTHJIICTUKU TMOE31i MOJBCHKOT0 MaiicTpa cioBa. CBO€ 3aBIaHHS
ak Tiymaya JI. bopoBukoBchbkuii BOayae y TOMy, 1100 TO3BOJIUTH BITYUZHSIHOMY
YUTA4YEB1, KOTPHUHN HE BOJIOII€ IHO3EMHOIO MOBOIO, TTIOBHOIIIHHO CIIPUMHSTH Ha OCHOBI
MEePEKIAIHOTO TBOPY KapTUHY CBITY A. MinkeBuuya, a came MOTo MeplerIio
KPUMCBKOI JIIMCHOCTI Yy 1i CIBBIIHECEHOCTI 3 IEBHUMU COILIIAJIbHUMH MUTAHHSIMHU.
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A.Mitskevych’s “Sonnets of Crimea” in translation of L.Borovykovski’s: lexical
and grammatical transformations of original text

Questions of lexical and grammatical features of L.Borovykovski’s translation
of A.Mitskevych’s “Sonnets of Crimea” are analyzed in this article. Ways of
translation, that are used by Ukrainian author, the most productive types of them and
reasons of different transformations of original text are determined.

Key words: artistic translation, original text, ways of translation.



